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Biographie 1898 - 1943

24 octobre 1898, naissance a MEL dans la pro-
vince de Belluno en Venitie (ltalie). Fils d’Ettore
Mione et de Rosa Cavalet, 4° d’'une famille de 9
enfants.

Janvier 1917, mobilisé dans le 47° régi-
ment d’artillerie de montagne, démobilisé
en 1920.

Tout juste marié avec Rosina Marcadent et pére
d’une petite fille Scylla, il quitte I'ltalie pour la
France en juillet 1922.

Embauché dans le batiment, il suit des cours
du soir, devient conducteur de travaux, et ob-
tient un dipléome d’ingénieur.
Il adhere a la ligue italienne des droits de
I"homme (lutte contre le fascisme).

1931 création de la société Auguste Mione et
Cie avec 4 de ses freres qui devient la Cons-
truction Moderne Francgaise (CMF) en 1936.

1940-1943, arrété a la demande des auto- Carte d'adhésion a Partito d'Azione, 1940.
rités italiennes, emprisonné, déporté, puis
libéré il revient en France.

Collection privée

Maison familiale d’Augusto Mione a Lentiai.
Photographie Odile Nave.
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Carte de l'itinéraire d’Augusto Mione
réalisée par la DAPM a partir des recherches d'Odile
Nave.
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Il - L'ascension sociale d’un immigré

Biographie 1943 - 1982

1943-1958, a la téte de la C. M. F., Augusto
Mione participe a la reconstruction de la France,
et a la construction de la Cité Radieuse a Mar-
seille.

1958, il installe le siege social de son entreprise
a Chamarande, restaure le chateau, construit
des logements et des équipements socio-
culturels pour ses employés ainsi que les ate-
liers de I’entreprise.

La C. M. F. emploie 2 500 personnes en
1965, construit 3000 logements par an, et
participe a la construction des grands en-
sembles. Ses proches collaborateurs sont
souvent des membres de sa famille venus
d’ltalie.

1960 : obtient la nationalité francaise.
1965-1971 : conseiller municipal de Chama-
rande.

1970 : obtient la légion d’honneur.

1971 : maire de Chamarande, mais n’exerce
que 18 mois.

1970-1972 : déclin de la C. M. F., il quitte Cha-
marande, s’installe a Corbeil-Essonnes.
Décede le 12 juin 1982.
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Chateau de Chamarande avant (1957)
et aprés sa restauration (1960).
Collection privée.

i - - -
W I/.'a’??!'_r-l_' i
| [

gf ! ol

P




Activité de la Construction Moderne Frangaise (EMF) e

Cette carte recense une partie des chantiers de la Construction Moderne Francaise
mais ne prétant nullement a I'exclusivité.

Le caractere parfois incomplet des renseignements retrouvés a obligé a

ne pas prendre en compte certains chantiers.

Cette cartographie de la CMF montre :

- La diversité des chantiers jusqu'en 1956 (batiments industriels
et commerciaux, travaux publics, logements collectifs ou non, batiments publics),

- L'orientation vers le logement collectif et le repositionnement géographique
de son activité vers le nord de la France.
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Hameau de la Roche a Ris-Orangis

Revue La vie de /a construction frangaise, 1968.

Arch. dép. Essonne - 1J/742.

Collection privée.

Cité radieuse a Marseille, 1950.
Revue La rinascita italiana , 1962.



I1l - Entre la France et lI’'ltalie

il La féte vénitienne a
Chamarande, 1960.

Revue Lavoro

~ jtaliano

del mondo.

Collection privée

Nel parco del castello

di Chamarande

un italiano emigrato

in Francia ha offerto un
fantastico spettacolo

ai suoi concittadini

di Lentiae e ai suoi operai.
Per ricordare la patria
lontana ha ricostruito su
un laghetto il Canal Grande
completo di ponti,
campanili e gondole.
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Le week-end du 25 juin 1960, une grande féte

est organisée dans le village de Chamarande et La cérémonie du jumelage a Chamarande 1960.
sur le domaine pour célébrer le jumelage avec Revue Lavoro italiano del mondo.

Lentiai, commune d’origine d’Augusto Mione, Collection privée

en présence de personnalités officielles. 400 ;

invités assistent a une féte spectaculaire : or-
chestre, danse folklorique, numéros de funam-
bule, et spectacle de la Comedia del arte se suc-
cedent autour de Iile transformée en petite
Venise par Gino Silvestri, gendre d’Auguste
Mione.

Personnage de la Comedia del arte, peint sur les

murs de la salle de cinéma, située dans les communs

du chateau de Chamarande.
Collection privée



Maison des Anciens, financée
par Augusto Mione a Lentiai.
Revue Lavoro italiano del mondo.

Photographie Odile Nave

Place Chamarande a Lentiai.
Photographie Odile Nave

JUMELAGE
CHAMARANDE - LENTIAI

Le jumelage Chamarande-Lentiai entre dans
sa huitieme année et environ 450 enfants francais
et italiens ont déja joui de cette manifestation
de solidarité voulue par notre Président-Directeur
Général, M_ Auguste Mione, afin de resserrer les
liens de sa patrie adoptive avec son pays d’origine.

Le merveilleux voyage a travers les deux pays
latins que ces enfants accomplissent est la récom-
pense de leur réussite a l'examen du certificat
d’études.

Les petits Francais et les petites Francaises
se rendent a Lentiai et vont visiter les Dolomites,
Belluno, Feltre, Padoue et Venise, tout en faisant
une bréve halte a Pederobba pour rendre hom-
mage au cimetiere monumental ou reposent les
corps de soldats francais tombés au champ d’hon-
neur, sur le territoire italien, pendant la Grande
Guerre de 1914-1918.

Le groupe de Lentiai séjourne au Chateau de
Chamarande et visite Paris et ses monuments,
I'aéroport d’Orly, Versailles, Fontainebleau et le
Zoo de Vincennes.

Les premiers fruits de ce jumelage, nous les
constatons dans les rapports d’amitié qui se sont
noués de facon durable parmi les enfants des
deux pays.

Une correspondance active s'est établie entre
la plupart des enfants dans leur langue respec-
tive, et certains d'entre eux, devenus des jeunes
gens et ayant atteint I'age de voyager seuls, se
rendent mutuellement visite durant la période
des vacances.

Nous publions ici quelques photos des enfants
qui ont profité, cette année, du jumelage, photos
prises pendant la manifestation a laquelle a
donné lieu leur réception au Centre Médico-Social
« Ettore et Rosa Mione » de Chamarande.

Tout intimidée, sous le regard bi de notre Pré i
Général, la petite écoliére de Lentiai vient de remettre a Mme Mione
la gerbe de fleurs offerte par les jeunes Italiens en vacances a
Chamarande.

POUR LE PERSONNEL ETRANGER

Le persennel comprenant un nombre important d’étrangers,
nous inaugurerons une rubrique qui leur fournira tous les
¥ i et précisi p les inté 3

PER IL PERSONALE STRANIERO

Poiché il nostro personale & composto da numerosi
stranieri, inaugureremo una rubrica che potra fornire a loro
tutte le notizie et le precisazioni che potranno interessarli.

el o]

i Uiy e pnii sy el i ol ol

e s o el el Ve

PARA O PESSOAL ESTRANGEIRO

Como o um muito importante de
estrangeiros, inauguramos umarubrica que lhes fornecera’
todas as informacoes e indicacoes que lhes possam
interessar.

‘ PARA EL PERSONAL EXTRANJERO

Ya quel el personal incluye un numero importante de
extranjeros, vamos a inaugurar una seccion que les
procurara todos los informes y precisiones que pueden
interesarles.

Nos deuils

Le 2 mars 1967, deux mois seulement aprés avoir
pris sa retraite, est décédé, a Chamarande, un des
meilleurs compagnons de la C.M.F. : M. Jean Baiocco,

né a Lentiai (Italie), le 20 avril 1901.

Il a travaillé dans notre entreprise a partir de 1960,
notamment dans nos chantiers de Bagnols-sur-Céze,

Marseille, Nimes, Dunkerque et Ris-Orangis.

Nous adressons nos condoléances a son épouse,
Madame Elisa Marcer, a sa fille, Madame Muzzin, et
a son fils, Michel, aide-conducteur de travaux dans

notre chantier d’Arras.

Pour les sinistrés de Sicile

Pour venir en aide aux sinistrés des tremble-
ments de terre survenus en Sicile, notre
Président M. Mione a fait parvenir a M. Pa-
lewsky, Président du Comité France-Italie, un
versement de 10.000 francs.

Le personnel de notre chantier de Ris-Orangis
a envoyé au Président de la Croix-Rouge fran-
caise un mandat de 625 francs.

Articles extraits de la revue La vie de

la CMF 1968 n“1.
Arch. Dép. Essonne - 1J/742



IV - Consignes

Partie 1

A partir du corpus documentaire et
principalement de la premiére partie (pages 2 et
3), relevez 'identité légale de la personne étudiée.

Partie 2

A partir du corpus documentaire et
principalement de la deuxiéme partie (pages 4 et
5), montrez I'intégration réussie d’un Italien dans
la société francgaise et son ascension sociale.

Partie 3

A partir du corpus documentaire et
principalement de la troisieme partie (pages 6 et
7), relevez les liens entre I’ltalie et la France vi-
sibles dans ces documents, et montrez que l'iden-
tité personnelle d’Auguste Mione repose en partie
sur ces liens culturels.

Direction des Archives
et du patrimoine mobilier de I'Essonne

Domaine départemental

38, rue du commandant Arnoux
91730 CHAMARANDE
01692714 14

Dossier réalisé par Catherine Sironi, Nathalie NOEL
Conception graphique Lisbeth Porcher




